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Vedlagt sender jeg et dansk forslag til Radets retsakt om en protokol om &ndring af Europol-

konventionen tillige med et grundnotat om forslaget, 1det jeg skal anmode om, at materialet

oversendes til F olketingéts Europaudvalg.

Det bemarkes, at materialet ligeledes vil blive oversendt til Folketingets Retsudvalg.

Slotshoimsgade 10

Med venlig hilsen

[l
i

[~

1216 Kebenhavn K

Telefon 33 92 33 40

Telefax 33 93 3510



Justitsministeriet
Civil- og Politiafdelingen

Dato: 31. juli 2002

Kontor: Det Internationale Kontor
Sagsnr.: 2002-1600/21-0236
Dok.: TSP20564

GRUNDNOTAT

vedrerende
et dansk forslag om en protokol om zndring af Europol-konventionen.

1. Baggrund.

Den 26. juli 1995 blev konventionen af 26. juli 1995 om oprettelse af en europeisk politienhed

(Europol-konventionen) vedtaget af Radet og undertegnet af medlemslandene.

Konventionen, der er gennemfort i dansk ret ved lov nr. 415 af 10. juni 1997, tradte i kraft den 1.
oktober 1998, og Europol p&begyndte herefter sit virke den 1. juli 1999.

Efter artikel 30, stk. 2, 1 Traktaten om Den Europziske Union (TEU) skal Radet — inden 5 ar
efter Amsterdam-traktatens ikrafttreeden den 1. maj 1999 — fremme samarbejdet blandt andet via

Europol inden for en reekke forskellige omrader.

Handlingsplanen for, hvorledes Amsterdam-traktatens bestemmelser om indferelse af et omride
med frihed, sikkerhed og retfardighed bedst kan gennemferes, som blev godkendt p4 Det Euro-
pziske Rads mede 1 Wien den 11. — 12. december 1998, opregner en r&kke konkrete initiativer,
der enten ber ivarksattes eller overvejes naermere med henblik pa gennemforelse af TEU artikel
30, stk. 2.

Handlingsplanens pkt. 43 fastslar saledes, at der inden 2 ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttre-
den skal udarbejdes et passende juridisk instrument, der udvider Enropols befejelser til at omfat-
te de aktiviteter, der er omhandlet 1 TEU artikel 30, stk. 2.

I konklusionerne fra Det Europiske Radsmede 1 Tammerfors den 15. — 16. oktober 1999 er det

endvidere fremhavet (pkt. 45), at Europol spiller en central rolle i samarbejdet mellem medlems-
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staternes myndigheder om efterforskning af greenseoverskridende kriminalitet ved at understotte
forebyggelse, analyse og efterforskning af kriminalitet pd EU-plan. Det Europaiske Rad opfor-

drede i den forbindelse Rédet til at give Europol den nedvendige stotte og de nedvendige res-

sourcer.

Réadet har pa den baggrund vedtaget en henstilling af 28. september 2000 vedrerende anmodnin-
ger fra Europol om at indlede efterforskning 1 specifikke tilfelde samt en henstilling af 30. no-
vember 2000 vedrerende Europols stettefunktion 1 forhold til felles efterforskningshold, der

oprettes af medlemsstaterne.

Spergsmalet om en revision af Europol-konventionen i lyset af bl.a. TEU artikel 30, stk. 2, blev
droftet p& raidsmedet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 27. — 28. september
2001, hvor der blev opnéet enighed om at ivaerksaztte forhandlinger pad ekspertniveau pé bag-
grund af en liste over en reekke emner, som kan overvejes i forbindelse med en eventuel revision

af Europol-konventionen.

I februar méned 2002 fremsatte det daverende spanske formandskab og det tidligere belgiske
formandskab et forslag til en protokol om @ndring af Europol-konventionen. P4 rddsmedet (ret-
lige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. - 26. april 2002 blev der opnéet politisk
enighed om de dele af forslaget, der vedrerer Europols adgang til at anmode medlemsstaterne om
at indlede strafferetlig efterforskning i specifikke tilfelde, Europols deltagelse 1 felles efter-

forskningshold og de serlige regler vedrerende erstatningsansvar og immunitet 1 tilknytning her-

til.

P4 den baggrund - og i lyset af listen over en reekke emner, som kan overvejes 1 forbindelse med
en eventuel revision af Europol-konventionen - har det danske formandskab fremsat et forslag til

en protokol om @ndring af Europol-konventionen.

Forslaget er fremsat med hjemmel i artikel 43, stk. 1, 1 Europol-konventionen og er offentliggjort
1 EF-Tidende, afdeling C, den 18. juli 2002.

2. Indhold.

Forslaget indebarer en rakke @ndringer af Europol-konventionen vedrerende blandt andet Eu-

ropols mandat, de nationale enheders rolle, analysedatabaser, aktindsigt og demokratisk kontrol

med Europol.

Europols mandat og opgaver.



Forslaget indebzerer en forenkling af Europols mandat, séledes at alle grove internationale krimi-
nalitetsformer er omfattet, 1 det omfang to eller flere medlemsstater bergres af kriminaliteten, der
péa grund af de strafbare handlingers omfang, betydning og folger gor en felles aktion fra med-

lemsstaternes side pakravet.

Hvorvidt strafbare handlinger udger grov international kriminalitet, afgores af de nationale kom-

petente myndigheder 1 overensstemmelse med national ret.

Forslaget praciserer endvidere, at Europol kan stette de nationale kompetente myndigheder ved
at videregive oplysninger og analyser til de efterforskende myndigheder 1 overensstemmelse med

national ret.

Endelig indebarer forslaget, at Europol skal udgere et kontaktpunkt med henblik pd medlemssta-
ternes implementering af Geneve-konventionen af 20. april 1929 om bekampelse af falskment-

neri.
De nationale enheder.

Forslaget indeberer, at de nationale kompetente myndigheder far mulighed for at anmode Euro-
pol om radgivning, oplysninger, efterretninger og analyser samt besvare anmodninger fra Euro-
pol om raddgivning, oplysninger og efterretninger uden nedvendigvis at videregive anmodningen

eller besvarelsen gennem den nationale enhed.

Alene den nationale enhed kan videregive oplysninger til Europol med henblik pé indlasning i

Europols informationssystem.

Det fremgér endvidere af forslaget, at de nationale kompetente myndigheder far mulighed for at
foretage sogninger 1 Europols informationssystem, idet en forespergsel alene kan be- eller af-
kreftes. Konkrete oplysninger skal videregives til de nationale kompetente myndigheder gennem
den nationale enhed.

Bestemmelser for analysedatabaser og informationssystemer.
Forslaget indebzrer en rekke @ndringer af regleme for analysedatabaser, herunder reglemne for
oprettelse af analysedatabaser, adgang til at sege 1 oplysningeme, deltagelse 1 analysegrupper

samt videregivelse og anvendelse af oplysninger fra en analysedatabase.

Forslaget vil sdledes indebaere en forenkling af regleme for oprettelse af analysedatabaser, séle-

des at oprettelsesbestemmelserne for en analysedatabase ikke skal godkendes forudgdende af



Europols Styrelse‘sréd. Imidlertid skal Den Felles Kontrolinstans underrettes om oprettelsen af
analysedatabasen straks, hvorefter kontrolinstansen kan afgive en udtalelse til Styrelsesradet, der
inden 1o maneder efter modtagelsen af udtalelsen eller to maneder efter oprettelsen af analyseda-
tabasen kan meddele Europols direkter at &ndre oprettelsesbestemmelserne eller nedlegge ana-

lysedatabasen.

Forslaget indebarer endvidere en udvidelse af personkredsen, der kan sgge i analysedatabasen,
idet alle deltagere 1 en analysegruppe har mulighed for at sege 1 den pagelidende analysedata-
base. Kun Europols analytikere kan indlase oplysninger i databasen.

Reprasentanter fra tredjelande og EU eller eksterme organisationer, med hvem Europol har en
samarbejdsaftale, kan efter en konkret vurdering deltage som observaterer i en analysegruppe.

Endelig indebarer &ndringen af bestemmelsemne for analysedatabaser, at adgangen til at videref)
give og anvende oplysninger fra en analysedatabase alene afgeres af den medlemsstat, der har

videregivet oplysningerne til Europol.

Forslaget vil endvidere indebare, at Europol kan fa adgang til at sgge 1 eksterne informationssy-
stemer, 1 det omfang regelgrundlaget for det pagaldende informationssystem tillader det.

Videregivelse af oplysninger til tredjelande og eksterne organisationer.

I forbindelse med Radets vedtagelse af narmere regler for videregivelse af oplysninger til tredje-
lande og eksterne organisationer vil der ifolge forslaget kunne fastsattes narmere bestemmelser
om fravigelse af konventionens almindelige regler 1 undtagelsestilfelde. Herudover fastszttes
det, at Europol under alle omstendigheder kan videregive oplysninger til tredjelande og eksterne
organisationer med udtrykkeligt samtykke fra den medlemsstat, der har videregivet oplysninger-

ne til Europol.

Forslaget indeberer endvidere, at i det omfang der er indgaet en samarbejdsaftale mellem Euro-
pol og et tredjeland, vil udgangspunktet vaere, at medlemsstaterne samtykker til videregivelse af
oplysninger til det pagaldende tredjeland med mindre andet angives.

Databeskyttelse og aktindsigt.
Forslaget indeberer, at enhver borger eller juridisk person i medlemsstaterne har adgang til akt-

indsigt 1 Europols dokumenter 1 medfer af de bestemmelser, der er fastsat af Europa-Parlamentet
og Réadet i medfer af artikel 255 1 Traktaten om oprettelsen af det Europziske Fallesskab.



Endvidere vil forslaget indebare, at personoplysninger hgjst ma lagres i fem 4r, idet fristen reg-
nes fra den dag, hvor en begivenhed, som ferer til lagring af oplysninger om den pagaldende
person, indtreffer. Hvert tredje ar skal det underseges, om det er ngdvendigt fortsat at lagre op-

lysningeme.

Forslaget praciserer endvidere, at reglerne om databeskyttelse ogsd finder anvendelse pa ikke-

elektroniske sagsakter, med mindre andet er foreskrevet.

Endelig indebarer forslaget, at Europol skal sikre en effektiv juridisk kontrol af segninger i alle
dele af Europols informationssystem, uden at der dog tages udtrykkelig stilling til, hvor mange

spgninger der skal registreres.

Demokratisk kontrol.

Forslaget indeberer, at formanden for Radet, eller dennes repraesentant, og Europols direkter kan
give made for Europa-Parlamentet eller for et feelles udvalg nedsat af Europa-Parlamentet i sam-
arbejde med medlemsstaternes parlamenter med henblik pd at drefte spergsmal vedrerende Eu-

ropol. Formanden for Rédet, eller dennes representant, og Europols direktor skal tage hensyn til
bestemmelserme om fortrolighed og tavshedspligt.

Endelig indebarer forslaget en reckke @ndringer af teknisk karakter.

3. Geldende dansk ret.

Ved lov nr. 415 af 10. juni 1997 blev konventionen af 26. juli 1995 om oprettelse af en europz-
isk politienhed (Europol-konventionen) gennemfert i dansk ret. Loven bestemmer, at Europol-

konventionen gaelder her 1 landet, jf. lovens § 1, stk. 1.

Loven bestemmer endvidere, at protokollen af 23. juni 1996 om prajudiciel fortolkning ved de
Europziske Fallesskabers Domstol af Europol-konventionen gelder her 1 landet, jf. § 1, stk. 2.

I henhold til lovens § 6 har justitsministeren ved bekendtgerelse nr. 508 af 23. juni 1999 om
ikrafttreden af lov om gennemferelse af Europol-konventionen bestemt, at loven tradte i kraft
den 1. juli 1999.

4. Lovgivningsmessige og statsfinansielle konsekvenser.

Forslaget skennes ikke 1 sig selv at have statsfinansielle konsekvenser.



Gennemforelsen af protokollen vil have lovgivningsmassige konsekvenser. Det mé i den forbin-
delse legges til grund, at protokollen i sig selv vil nedvendiggere en @ndring af lov nr. 415 af

10. juni 1997 om gennemferelse af Europol-konventionen.

5. Hoering.

Forslaget har veret dreftet pA meder 1 J ustitsministeriets Styregruppe vedrerende det danske EU-
formandskab med deltagelse af blandt andet Rigspolitichefen, Rigsadvokaten og Statsadvokaten
for Sarlig @konomisk Kriminalitet.

Forslaget til Radets afgerelse om en protokol om ndring af Europol-konventionen er sendt i
hering hos Preaesidenten for @stre Landsret, Preesidenten for Vestre Landsret, Praesidenten for
Kebenhavns Byret, Presidenten for Retten i Arhus, Praesidenten for Retten i Odense, Prasiden-
ten for Retten i Roskilde, Domstolsstyrelsen, Direktoratet for Kriminalforsorgen, Datatilsynet,
Politidirektoren i Kebenhavn, Den danske Dommerforening, Dommerfuldmegtigforeningen,
Foreningen af Politimestre i Danmark, Landsforeningen af beskikkede advokater, Politifuldmag-
tigforeningen, Politiforbundet i Danmark, Advokatradet, Amnesty International, Det Danske
Center for Menneskerettigheder samt Dansk Told- og Skatteforbund.
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(Forberedende retsakier i henhold 1il afsnit V1 i trakiaten om Den Europaiske Union)

Iniriativ fra Kongeriget Danmark om udarbejdelse pi grundlag af artikel 43, stk. 1, i konventionen
om oprettelse af en europaisk politienhed (Europol-konventionen) af en protoko] om &ndring af
denne konvention

(2002/C 172/05)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION,

som henviser til konventionen om oprettelse af en europzisk politienhed ('), sarlig artikel 43, stk. 1,

som henviser tl initiativ fra Kongeriget Danmark (3,

som henviser til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3),

som henviser til udtalelse fra Europols Styrelsesrad (4), og

som tager felgende i betragtning:

(1) Det felger af artikel 30, stk. 2, i wrakiaten om Den Europaiske Union, at Ridet inden fern &r efter
Amsterdam-traktatens ikrafttreeden den 1. maj 1999 skal fremme samarbejdet blandt andet via Europol
inden for en rakke forskellige omrader,

(2) Det Europziske Rid fremhavede pid medet i Tammerfors i oktober 1999, at Edropol spiller en central
rolle i samarbejdet mellem medlemsstaternes myndigheder om efterforskning af grznseoverskridende
kriminalitet ved at understette forebyggelse, analyse og efterforskning af kriminaliter p4 EU-plan. Det
Europaziske Rad opfordrede i den forbindelse Radet til at give Europol den nedvendige stotte,

HAR BESLUTTET at udarbejde den i bilaget indeholdre protokol om zndring af konventionen om oprettelse

af en europzisk politienhed, som representanterne for Den Europaiske Unions mediemsstaters. regeringer

har undertegnet dags dato, og

ANBEFALER medlemsstaterne at vediage denne protokol i overensstemmelse med deres forfatningsmassige
bestemmelser.

Udferdiget i ..., den
Pd Radets vegne

Formand
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PROTOKOL

udarbejdet pi grundlag af artikel 43, stk. 1, i konventionen om oprettelse af en europzisk politienhed
(Europol-konventionen} om zndring af denne konvention

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER i denne protokol, kontraherende parter i konventionen om oprertelse af en
europaeisk politienhed. Den Europaiske Unions medlemsstater,

SOM HENVISER TIL retsakt af ... vediager af Radet for Den Europ=ziske Union, og -
SOM TAGER FOLGENDE | BETRAGTNING:
(1) Der er behov for en revision af Europol-konventionen i lyset af dreftelserne i Radet herom.

(2) Der er behov for at give Europol den nedvendige stette og muligheder for effektivi at fungere som omdrejnings-
punktet for det europaiske politisamarbejde.

(3) Der er behov for at gennemfere de nedvendige @ndringer af Europol-konventionen for derigennem ar styrke
Europols operative stettefunktion i forhold til de nationale politimyndigheder.

{4) Det Europziske Rid har fremhavet, at Europol spiller en central rolle i samarbejdet mellem medlemsstaternes
myndigheder om efterforskming af grznseoverskndende knminalitet ved at understane forebyggelse, analyse og
efterforskning af kriminaliter pd EU-plan. Det Europziske Rad har opfordret Radet ti} at give Europol den nedven-
dige siotte.

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

Artike] 1
Europol-konventionen zndres siledes:
1) Artikel 2 affattes sdledes:
»Artikel 2
Milsztning
1. Formilet med Europol er ved hjzlp af de i denne konvention omhandlede foranstalininger og inden for

rammeme af samarbejdet mellem medlemsstaterne i henhold til artikel 29 i trakiaten om Den Europeiske Union at
forbedre effektiviteten hos medlemsstaternes kompetente myndigheder og disses samarbejde om forebyggelse og
bekempelse af grov international kriminalitet, nir 10 eller flere medlemsstater bereres pé en méide, der pd grund af
de strafbare handlingers omfang, betydning og felger gor en falles akiion fra medlemsstaternes side pikravet.

2. Europols kompetence med hensyn til en form for kriminalitet eller szrlige aspekter af en form for kriminalitet
omfatter samudig: '

1) hvidvaskning af penge i tilknytning til den pigzidende form for kriminalitet eller serlige aspekter heraf
2) hermed forbundne strafbare handlinger.
Ved hermed forbundne sirafbare handlinger, der ska] tages i betragtning efter artikel 8 og 10, forstds:

— strafbare handlinger, der begds for at skaffe midler 1l at begd handlinger, der henherer under Europols
kompetenceomrade

— strafbare handlinger, der begds for at lette eller fuldbyrde udlerelsen af handlinger, der henhorer under Europols
kompetenceomrade

- strafbare handlinger, der begds for at undgd straf for handlinger, der henherer under Europols kompetence-
omrade.

18.
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3. Ved kompetente myndigheder forsids i denne konvention medlemsstaternes eksisterende offentlige instanser,
som efter national ret har kompetence med hensyn 1l forebyggelse og bekampelse af knminalitet,

4. Det er de nationale kompetente myndigheder, der i overensstemmelse med national ret i den medlemsstat, de
henherer under, vurderer, om en form for kriminaliter skal betragies som grov international kriminalitet § henhold
til denne artikel.«

Artikel 3 @ndres sdledes:
a) Stk. 1, nr. 4, affattes siledes:

+4) at letie gennemforelsen af politimassig efierforskning i medlemssiaterne ved at meddele de nationale
enheder alle relevante oplysninger eller give analytisk stette til sadan efterforskning i overensstemmelse
med national ret i den medlemsstat, der anmoder om denne statte, og under denne mediemsstats eneansvar.«

b) Felgende stykke tilfejes:

4. Uden art dette berarer den internationale konvention til bekaempelse af falskmeantneri, der blev undertegnet
den 20. april 1929 i Genéve og protokollen dertil, optrader Europol ogsd som europaisk kontakipunk: for
bekzempelse af falske euro-sedler og -menter..

Artikel 4 zndres siledes:
a) Stk. 2, ferste punktum, udgdr.
b) Felgende stykke indsettes:
»42 Andre kompetente myndigheder kan ogsi udfere opgaverne i stk 4 bortset fra nr. 4 0g 6.

Stk. 7 affattes s3ledes:

¢)
»7. Lederne af de nationale enheder medes regelmassigt p3 eget initiativ eller efter anmodning for at bisti
Europol med rid.

| artikel 6 tilfojes folgende stykke:

»3.  Med forbehold af de betingelser, der fastszries af Styrelsesridet efter hering af Den Falles Kontrolinstans, kan
Europol ogsd behandle andre oplysninger som baggrundsmateriale for udferelsen af sine opgaver i overensstem-
melse med principperne i artikel 14, sifremt disse oplysninger kun anvendes eller videregives i overenssternmelse
med bestemmelserne om edb-baserede datasamlinger i stk. 1..

Artikel 8 @ndres siledes:

a) 1 stk. 1 @ndres sartikel 2, stk. 3, andet afsnite 1i] »artikel 2, stk. 2. andet afsnite,
b) I stk. 4 ®ndres sartikel 2, stk. 3, andet afsnite i) artike] 2, stk. 2, andet afsnite.
Artikel 9 ®ndres siledes:

a) Stk. 1, ferste punkium, affartes siledes:

:De nationale enheder, forbindelsesofficereme, samt Europols direktor, vicedirekiorer og sikkerhedsgodkendre
ansatte har ret 4l direkte at indlese oplysninger og foretage segning i informationssystemet..
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b) Felgende stykke tilfojes:

»4.  Kompetente myndigheder kan ogsi foretage segning i Europols informationssystem. Resultatet af
segningen Vil imidtertid kun angive, om de oplysninger, der anmodes om, findes i Europols informationssystem.
Yderligere oplysninger kan si fis via Europols nationale enhed.c ’

Artikel 10 ndres siledes:

!

a) I stk 1 affaties indledningsafsnitter sdledes:

»1.  Hvis det er nedvendigt for at opfylde mélsztningen i artikel 2. stk. 1. kan Europol med henblik pi
specifikke analyse-opgaver i andre databaser [oruden personoplysninger lagre, zndre og anvende oplysninger om
strafbare handlinger, der henherer under Europols kompetence, herunder de hermed forbundne strafbare hand-
linger i artikel 2, stk.. 2, andet afsnit, og som vedrerer:«.

Stk. 2, nr. 1, affattes siledes:

h=s

»1) Analytikere og andre ansatte ved Europol, der udpeges af Europols direktion.s ﬁ
¢) Efter stk. 2, nr. 2, tilfojes folgende afsnit:

»Kun analytikemne har befejelse til at indlzse oplysninger i den pigzldende database og til at ®ndre sidanne
oplysninger; alle deltagere kan sege oplysninger i databasen..

Stk. 5 affartes sdledes:

2

»5.  Hvis Europol i medfer af andre juridiske instrumenter har ret tl at foretage elektronisk datasegning i
andre informationssystemer, ma Europol indhente personoplysninger ad denne vej, hvis det er nedvendigt for
udforelsen af Europols opgaver i henhold til artikel 3, stk 1, nr. 2. De geldende bestemmelser regulerer

Europols anvendelse af disse oplysninger.s
e) 1 stk. 8 affattes andet punktum saledes:
sVideregivelse eller operationel anvendelse af meddelte oplysninger besluttes af denne medlemsstat.«

f) Felgende stykke tilfojes:

»9.  Analysegruppen kan invitere reprasentanter for tredjelande eller eksterne organisationer, som Europol har
en aftale med. og som er direkte berert af den igangverende analyse, og hvis deres deltagelse ogsd er i
medlemsstaternes interesse, ti] at deltage i analysen som observaterer. Videregivelse af oplysninger fra analyse-
databaser ti] sidanne reprasentanter finder sted i overensstemmelse med den gzldende samarbejdsaftale. Videre-
givelse eller operationel anvendelse af oplysninger fra sidanne reprasentanter til indlesning i analysedatabasen
kan kun foretages med deres tilladelse.«

8) Artike! 12 @ndres siledes:
a) 1 stk 1, ferste afsnit, affartes indledningsafsnitiet siledes:

»1.  For hver database med personoplysninger, som Europol ferer med henblik pé at udfere sine opgaver, jf.
artikel 10, skal Europol i oprettelsesbestemmelser fastlzgge felgende:

1 stk. 1 affattes andet afsnit siledes:

=

+Den fzlles kontrolinstans, der er omhandlet i artike] 24, underrettes straks af Europols direkter om oprertelses-
bestemmelserne vedrerende databasen og far tilsendi sagsakierne, sdledes at den over for Styrelsesrdder kan
fremszue de bemarkninger, den matte finde nedvendige, inden to méneder fra modtagelsen af sagsakterne.
Sagsakterne fremsendes ogsd til Styrelsesrddet.e
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) Stk 2 affaues siledes:

.2, Efter modtagelse af vdtalelsen fra den falles kontrolinstans eller efter udlebet af to minedersperioden i stk.
1 kan Sryrelsesridet inden for to méneder pilegge direkieren at zndre oprettelsesbestemmelserne eller at Jukke
databasen. Andring eller lukning fér ferst virkning fra den dato, hvor direkteren har truffet den pigeldende
beslutning.«

9) Artkel 16 affattes siledes:

sArtikel 16

Bestemmelser om registrering (logning)

Europol sikrer, at der indferes mekanismer, der ger det muligt at fore effektiv kontrol med Jovligheden af segnin-

gerne i de edb-baserede datasamlinger, der er omhandlet i artikel 6. De sdledes indsamlede oplysninger m& kun

anvendes til dette formal af Europol og de i artikel 23 og 24 omhandlede kontrolinstanser; de skal slettes efter seks
| méneder, medmindre oplysningerne stadig er nedvendige for en igangvaerende kontrol. Styrelsesradet fastsetter de
| nermere bestemmelser efter hering af den falles kontrolinstans.«

10) Artikel 17 mndres siledes:

1 stk. 2 ®ndres sartikel 2, stk 4« til sartikel 2, stk 3«
11) Artkel 18 @ndres siledes:

a) Stk. 1, nr. 3, erstattes af felgende numre:

+3) det er tilladt ifelge de generelle regler, jf. stk. 2: i disse regler kan der fastszttes mulighed for afvigelsé fra nr.
2 i undtagelsestilfzlde, eller

4) i sazrlige tlfzlde, hvor den medlemsstat, der gav oplysningerne til Europol, udtrykkeligt giver tilladelse til
videregivelsen.«

b) Stk. 4 affattes siledes:

+4.  Hvis Europol har modiaget oplysningerne fra en medlemsstat, mi Europol kun videregive dem til tred-
jelande og eksterne organisationer, hvis den pigaldende medlemsstat giver sit samtykke hertil. Medlemsstaten
kan med henblik herpé give et forudgdende samtykke, som kan vare generelt eller begranset. Hvis der mellem
Europol og det modtagende tredjeland eller den modtagende organisation findes en aftale, der tillader videre-
givelse af oplysningeme, formodes forudgiende samtykke at vare givet, medmindre andet fremgdr. Ethvert givet
eller formoder samtykke kan til enhver tid tilbagekaldes.

Hvis oplysningerne ikke stammer fra en medlemsstat, skal Europol sikre sig, at videregivelsen

1) ikke vil kunne forhindre en medlemsstats forskriftsmassige udferelse af opgaver, der henherer under dens
kompetence

2) ikke bringer en medlemsstats sikkerhed eller offentlige orden i fare eller pd anden mide risikerer at skade
den.«

12) Artikel 21, stk. 3, affanes sledes:

»3.  Personoplysninger som omhandlet i artikel 10, stk. 1, m3 hejst lagres i fem &r. Fristen regnes {ra den dag.
hvor en begivenhed, som ferer til Jagring af oplysningerne om den pagzldende person, indirzffer. Det skal hvert
tredje &r underseges, om det er nedvendigt fortsat at lagre oplysningerne, og der skal anferes, at en sddan
undersegelse har fundet sted.«
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13) 1 artikel 22 tilfejes folgende stykke:

»4.  Medmindre ander fastszrtes i denne artikel, finder principperne i dette afsnit med hensyn til databehandling
anvendelse pi oplysninger i sagsakter.«

I artikel 24, stk. 6, =ndres »Beretningen sendes til Ridet efter proceduren i afsnit V11 trakiaten om Den Europziske
Union«; til:

14

sBeretningen sendes til Radet og Europa-Parlamentet;e,

15) Artikel 28 @ndres siledes:

a) Stk. 1 affartes siledes:
»1.  Europol har et styrelsesrad. Styrelsesradet

1) treeffer med enstemmighed afgerelse om grensemne for Europols bistand til medlemsstaterne, jf. artikel 3,
stk. 3 (artikel 3)

2) fastleegper med enstemmighed forbindelsesofficerernes rettigheder og pligter over for Europol (artikel 5.)

3) treffer med enstemmighed afgerelse om antallet af forbindelsesofficerer, som medlemsstaterne kan sende il
Europol (artikel 5)

4) treffer med enstemmighed afgerelse om Europols behandling af oplysninger, jf. artikel 6, stk. 3 (artikel 6)
5) medvirker ved vedtagelsen af registerforskrifterne (artikel 10)

6) medvirker ved [asts@ttelsen af reglerne om forbindelserne mellem Europol og tredjelande og eksterne
organisationer, jf. artikel 10, stk. 4 (artike] 10, 18 og 42)

7) fastsztter med ensternmighed udformningen af indekssystemet (artikel 11)

8) trzffer med et fleral pi to tredjedele afgorelse om at pilegge’ direkteren at &ndre oprentelsesbestemmelser
elier lukke en database, jf. artikel 12, stk. 2 (artikel 12)

9) kan afgive udtalelser vedrerende udralelser og beretninger fra den fzlles kontrolinstans (artikel 24)
10) behandler de spergsmil, som den fzlles kontrolinstans henleder dets opmarksomhed pé (artikel 24, stk. 5)

11) deltager i udarbejdelsen af kontrolproceduren vedrarende lovligheden af anmodninger i forbindelse med
informationssystemet (artikel 16) .

12) medvirker ved udnzvnelse og afskedigelse af direkioren og vicedirekteremne (artikel 29)
13) kontrollerer, at direkterens embedsforelse er i overensstemmelse med reglerne (artike! 7 og 29)
14) medvirker ved ﬁdarbejdelsen af personalevedizgten (artike! 30)

15) medvirker ved udarbejdelsen af aftaler og bestenmelser om Klassificering (artikel 18 og 31)
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)

16

udarbejder regler for direkierens fremmede | Europa-Parlamentet og i el udvalg, jf. artikel 34, stk. 2 (artike!
34) :

17

medvirker ved opstillingen af budgetier, herunder stillingsfortegnelsen, revisionen og meddelelsen af
decharge u) direkteren (artikel 35 og 36)

18

vediager med enstemmighed den femarige finansplan (artikel 35)

19) udnzvner med enstemmighed finansinspektoren og ferer tilsyn med dennes embedsforelse (artikel 35)

20

medvirker ved udstedelsen af finansforordningen (artikel 35)

2

—

godkender med enstemmighed indgielsen af hjemstedsaftalen (artikel 37)

22

vedtager med enstemmighed reglerne for sikkerhedsgodkendelse af Europols ansatte

23) wzfler med to wedjedeles flertal afgorelse om tvister mellem en medlemsstat og Europol eller meliem

medlemsstater om erstatning som felge af en ulovlig eller ukorrekt behandling (artikel 38)

24

medvirker ved zndring af konventionen (artikel 43)

25) er ansvarligt for andre opgaver, som Ridet pdlmgger det, bla. gennemforelsesbesiemnmelserne til denne

konvention.«

b) 1 stk 10 affattes andet afsnit sdledes:

*Beremningen og planen forelzgges Ridet il efterreming og pétegning. Beretningen og planen sendes ogsd til
"Europa-Parlamentet til orientering.s

Felgende artikel indseres:
»Artike! 322

Aktindsigt i Europoldokumenter

Alle unionsborgere og alle fysiske og juridiske personer, der har bopzl eller hjemsted i en medlemsstat, har ret il
aktindsigt i dokumenter fra Europol efier de principper og pé de betingelser, der fastszttes af Europa-Parlamentet og
Ridet pd grundlag af artikel 255 i trakiaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab.«

Artikel 33, stk. 2, udgér.
Artikel 34 affaues siledes:
vArtikel 34

Underretning af Europa-Parlamenter

1. Radet herer Europa-Parlamentet, for det vedtager foranstaltninger som omhandler i artike] 10, 18, 24, 26, 28,
29, 30, 31. 40, 41 og 42 og i forbindelse med eventuelle mndringer af denne konvention. Europa-Parlamentet
afgiver udtalelse inden for en tidsfrist, som Radet kan fastlagge. og som ikke md vare ps under tre maneder. Hvis
der ikke er afgivet udralelse ved fristens udleb, kan Radet vrafie afgerelse.
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2. Réders formandskab eller dets representant og Europols direkter kan give fremmede Europa-Parlamenter og
i et falles udvalg, der kan oprettes af Europa-Parlamentet j samarbejde med de nationale parlamenter for at drefte
sporgsmdl i forbindelse med Europol. Styrelsesrider udarbejder med enstemmighed regler for Europols direkiars
fremmede i Europa-Parlamentet og et udvalg, som omhandler i dertte stykke. Ridets formandskab eller dets
repreesentant og Europols direkter tager i forholdet til Europa-Parlamentet og de natonale parlamenter hensyn
til tavshedspligien og behovet for beskyttelse af klassificerede oplysninger.

3. De i denne artikel fastsatie pligter gzlder med forbehold af de nationale parlamenters rettigheder og de
almindelige principper for forbindelserne med Europa-Parlamentet i henhold 1l afsnit VI j traktaten om Den
Europziske Union.« :

19) 1 artikel 35, stk. 4, tilfejes folgende punkum:

»Den femarige finansplan sendes til Ridet og Europa-Parlamentet til orientering.s-

20) 1 artikel 39, stk. 4, tilfejes folgende ord:

seller de faellesskabsinstrumenter, der trxder i stedet for Bruxelles-konventionen.«

21) 1 artikel 42 tilfejes folgende srykke:

Py

»3.  Europol etablerer og opretholder et tzt samarbejde med Eurojust, i det omfang det er nedvendigt for
udferelsen af Europols opgaver og realiseringen af dens mal samt under hensyn til nedvendigheden af ar undga
unedvendigt dobbeltarbejde. De vasentligsie elementer i detze samarbejde fastlegges | en aftale, der etableres i
overenssternmelse med denne konvention og dens gennemferelsesforanstaltninger.«

22) Arukel 43, stk. 3, udgar.

Artikel 2

1. Denne protokol vedtages af medlemsstaterne i overensstemmelse med deres forfatningsmessige bestemmelser.

2. Medlemsstaterne giver generalsekretzren for Ridet for Den Europeiske Union notifikation om afslutningen af de

.

procedurer, der efter deres forfatningsmassige bestemmelser krzves for at vedtage protokollen.

3. Denne protokol trazder i kraft 90 dage efter den dato, hvor den sidste af de stater, som pa tidspunktet for Ridets

vedtagelse af retsakten om udarbejdelse af denne protokol var medlem af Den Europaiske Union, har foretaget

notifikavon, jf. stk. 2.

Artikel 3

Hvis denne protokol trader i kraft i overensstemmelse med artikel 2, stk. 3, for protokollen udarbejdet p4 grundlag af
artikel 43, stk. 1, i konventionen om oprettelse af en europaisk politienhed (Europol-konventionen} om @ndring af
artikel 2 i og bilaget til denne konvention () er wadt i kraft i overensstemmelse med dennes artikel 2, stk. 3, skal den
sidstnvnte protokol anses som ophaver. N

Artikel 4
1.  Denne protokol er dben for tiliredelse af stater, der bliver medlem af Den Europaziske Union, hvis den ikke er tradt

i kraft pd datoen for deponeringen af instrumenterne om tiltreedelse af Europol-konventionen i overensstemmelse med
Europol-konventionens artikel 46.

(') EFT C 358 af 13.12.2000, s. 1.
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2. Ingtmmepteme om tiltrzedelse afv protokollcn_ deponeres samtidig med instrumentierne om tilredelse af Europol-
konventionen i overensstemmelse med dennes artikel 46.

3. Teksten 1l protokollen p§ den tilirmdende medlemsstats sprog, som udformet af Ridet for Den Europziske Union
er autentisk. .

4. Hvis pratokollen ikke er tridt i kraft ved udleber af den periode, som omhandles ; Europol-konventionens artikel
46, stk. 4, trzder den i kraft for den tiltredende medlemsstat pé den dato, hvor protokollen trzder | kraft, jf. artikel 2
stk. 3. o B

5. Hvis denne protokol i overensstemmelse med artikel 2, stk. 3, treder i kraft for udlsber af den i Europol-konven-
tionens artikel 46, stk. 4, ombandlede periode, men efter deponeringen af det i stk. 2 omhandlede tiltredelsesinstrument
tiltreder den tlirzdende medlemsstar Europol-konventionen, som den er @ndret ved denne protokol, i overensstem-
melse med Euvropol-konventionens artikel 46.

Artikel 5

1. Generalsekretzren for Rddet for Den Europaiske Union er depositar for denne protokol.

2. Depositaren offentligger i De Europeziske Fellesskabers Tidende en oversigt over vedtagelser og tiltredelser samt
enhver anden notifikation vedrerende denne protokol. )







